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MEMBERS’ CIRCULAR 

6 July 2017          Ref. 030/07/17 
 
Dear Members  
     
STUDY TRIP 2017 TO CHINA: Sunday 15 - Sunday, 22 October 2017 (8D/6N) 
 
Greetings ! We are pleased to announce our long haul study trip for 2017 to CHINA, specifically to 
Beijing and Shenyang.  
 
China is well known as a shopping paradise and over the past years, malls have been proliferating, 
with more mall space under construction in a single Chinese city compared to those in Europe. 
These cities include the 1st, 2nd and even 3rd tier cities and China now has nearly 4,000 shopping 
malls. In both Beijing and Shenyang (a Tier 2 city), the shopping malls’ merchandise mix ranges 
from super high end, branded boutiques to the mass brands. Most malls have their own unique 
selling points(USP) and may specialize in entertainment, lifestyle and flamboyant mall designs etc.  
 
The itinerary will include some of the following malls for participants to focus on building design, 
merchandise mix, visual merchandising and marketing techniques etc. Details are as follows:  

Duration/Dates *Cost per pax(RM) 
Twin-sharing 
(4 star hotel) 

A selection of some of  the 
proposed malls/precincts to 

visit includes: 

Remarks 

8D/6N  
Proposed flight 
details via AIR 

Members Non-
members 

Beijing: 
• APM  
• Capitaland Mall 

(Xizhimen) 

The trip will only 
be confirmed with 
a minimum no. of 
20 participants   

CHINA (subject to 
confirmation): 
Sun 15 Oct 2017:  
KL-Beijing 
assemble at KLIA  
by 2030 (08.30 pm) 
Dep 2340 Arr 0555 
(+1)  
Thurs 19 Oct 2017: 
Beijing-Shenyang 
(To be advised) 
Sun 22 Oct 2017: 
Shenyang-Beijing 
Dep1110 Arr 1250  
 
Beijing-KL 
Dep 1550 Arr 2220 

RM6,299* RM7,599* • China World Mall 
• Chaoyang Joy City 
• Seasons Place 
• Parkview Green 
• Xidan Joy City 

Shenyang: 
• Zhongliang Joy City 

Mall 
• MixC Shopping Mall  
• Forum 66 
• Star Mall Shenyang 

Plaza  
• Happy Family 
• Xinglong Outlets 

 
*inclusive of GST where applicable 

subject to a 
maximum of 40 
pax. 
Climate:  
Beijing: minimum 
7o C to maximum 
19oC (approx) 
Shenyang: 
minimum 4o C to 
maximum 16oC 
(approx) 
Single 
supplement: 
Additional 
RM1,500/-. 

Persatuan Pengurusan Kompleks Malaysia (PPK) 
Malaysia Shopping Malls Association 
A608, 6th Floor, Lobby 2, No. 1, Jalan SS20/27, Damansara Intan, 47400 Petaling Jaya, Selangor D.E. Malaysia 

T +603 7727 6202/6232 F +603 7727 6203 E secretariat@ppkm.org.my W www.ppkm.org.my 
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The above costs (ex-Kuala Lumpur) include the following: 

• return economy flight tickets and check-in luggage of maximum 30 kg and carry-on luggage 
of not more than 7 kg. per pax. (Any extra charges incurred will be borne by the participant 
personally.) 

• internal return flight from Beijing-Shenyang-Beijing  
• airport transfers (in Beijing and Shenyang) 
• 6 nights twin-share accommodation (including breakfast at hotel)  
• transport for the above visits to the various shopping malls/precincts (where applicable) but 

excludes meals and expenses  
• travel insurance  
• GST (where applicable) 

 
Additional costs which are NOT inclusive are as follows: 

• application of China visa of RM88.30 (single visit/regular application) and travel agent’s 
processing fee RM53  ie total of RM141.30 inclusive of GST. (Please complete the form 
as in Appendix 4 and note there is no guarantee of any visa approvals whereupon there is 
NO refund in the event your visa application is unsuccessful.) 

 
Interested participants are requested to please register with FULL PAYMENT (payable to 
Persatuan Pengurusan Kompleks Malaysia (PPK) to reach our secretariat on or before 5 
p.m. on *Friday, 28 July 2017 with the following documents: 
 

• photocopy of your passport 
• duly completed registration form (Appendix 2) 
• duly completed travel insurance form (Appendix 3)  
• duly completed China visa form (Appendix 4) 

 
*Any registrations received after this date will be subject to an administrative surcharge of 
RM318 (inclusive of GST) per person and subject to availability. 
 
Interested participants are requested to indicate in the attached form in order that we may plan 
accordingly – please photocopy extra copies and IT IS ESSENTIAL TO COMPLETE ONE (1) 
FORM PER PARTICIPANT WITH ALL DETAILS INDICATED.   
 
Kindly note that the entire trip will only be confirmed subject to the required minimum no. of 
participants and/or flight/hotel availability etc. and on a first-come-first-served basis. We 
shall keep you posted in due course of further confirmed details concerning the detailed itinerary 
etc. Kindly also be informed that the organizer reserves the right to revise details of the Study Trip 
(including departure dates and flight carriers) subject to availability and solely at our discretion. 

Interested participants may contact our secretariat at Tel: 03-7727 6202 for any further information, 
thank you. 
 
Yours faithfully 
PERSATUAN PENGURUSAN KOMPLEKS MALAYSIA (PPK)  

 
TAN SRI DATUK EDDY CHEN 
President 
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Appendix 1 
Thumbnails of a selection of BEIJING/SHENYANG SHOPPING MALLS 

 
BEIJING 

 
1 APM 

 
Opened in 1993, Beijing apm, also known as Xindong'an 
Plaza, is a shopping mall and office building at Wangfujing, 
Beijing, China, developed by Sun Hung Kai Properties. 
With a total area of 120,000 sq.m., the mall has 
international big name brands, including China’s first 
duplex GAP flagship store,  China’s first three-layer ZARA 
flagship store and the largest NIKE flagship of Asia – NIKE 
Beijing. There are many featured restaurants offering both 
local and western cuisine including fast food. 
 
 
 
 

 

2 Capitaland Mall (Xizhimen)  

With an area of 89,000 sq. m. and accessible by 3 inter-
connecting metro lines, the mall opened in 2007 and 
contains large department stores, international brands 
flagship stores, beauty and fitness service, entertainment, 
fast food, food courts, featured restaurants, and KTV.   
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China World Mall 
 
Located at Chaoyang District, one of the most prosperous 
districts in Beijing, China World Mall is an integral part of 
China World Trade Center. It first opened in 1990 and 
underwent expansion in 1997 to relaunch as China World 
Mall in 2000. It features over 300 specialty shops with a 
total size of 100,000 sq m GFA and 50,000 sq m of 
leasable area. There is also an  ice rink with a total ice 
surface of 800 sq. m.  

 
 
 
 
 
 
 



4 
 

 
 
4 Chaoyang Joy City 

 
With a 14-storey retail podium opened in 2015 and a total 
built-up area of 230,000 sq m, there are more than 70 
restaurants and cafes amongst many big-name brand 
fashion stores. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

5 Seasons Place 
 
Located at the centre plaza of Beijing’s finance street, 
Seasons Place provides a one-stop shopping experience 
with more than 100 shops and restaurants covering 
fashion,  accessories,  fine dining,  beauty and 
entertainment. The mall has a total built up area of 89,000 
sq m and opened in 2007. 

 

6 Parkview Green Fangcaodi 
 
This is Beijing’s futuristic mall in the heart of the CBD, an 
intelligent building that sets new standards in both form 
and function.  Parkview Green’s vast urban pyramid  is a 
potent symbol of a new way of thinking, made up of 4 
buildings, incorporating 200,000 sq m of office, conference, 
hotel, retail and leisure space which are designed with atria 
spaces, sky-gardens, terraces, link bridges, and together 
are shielded away from the external environment. 
 
Parkview Green is being hyped as the most energy 
efficient building in China,  designed to maximize energy 
efficiency by maintaining its own "microclimate," reducing 
(though not eliminating) the need for air-conditioning. An 
elaborate engineering system allows for the building's 
sloping roof to be "opened" ever-so-slightly, allowing fresh 
air to circulate and stop the temperature from getting too 
high. With its opening in 2012 and winner of several green 
building awards,  the loftier goal is for Parkview Green to 
set a green example for the surrounding community to 
follow.  
 
The mall at Parkview Green features multiple floors of 
shopping, ranging from fast fashion brands to high-
end luxury labels. There are various art pieces currently 
scattered around  and a huge bridge running right through  
the center of the place.  
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7 Xidan Joy City 

13-storey Joy City comes equipped with the world’s longest 
escalator (from F1 to F8), the largest digital cinema in 
China, the largest cosmetic shop in Beijing and a host of 
international designer stores. The shopping centre itself 
stands out with its unique glass frontage incorporating 
many interesting angles across its face. 

Once inside you will be amazed by the huge voids 
decorated in a variety of themes as they stretch up 
upwards. Above the 7 floors of retail space, the building 
then provides apartments and hotel accommodation. 

 
 

SHENYANG 
 

1 Zhongliang Joy City Mall  

The mall is a super-big shopping centre providing leisure, 
dining, and entertainment, which is funded and built by the 
state-owned enterprise, China Oil and Foodstuffs 
Corporation. The two buildings of the mall are connected 
by a flyover. Many famous brands choose Joy City Mall as 
the place to open their first branch in Shenyang, such as 
ZARA, MUJI and Haidilao, etc. Now Joy City Mall, together 
with the big screen, the coffee houses, the leisure 
promenade and those sculptures in its neighbor square, 
has become a new place to go for relaxation and 
entertainment. The Xingmei theatre can accommodate 
1,400 people and is one of northeast China’s largest and 
most luxurious. Joy City also has a comprehensive 
bookstore and an indoor ice skating rink. 

 

 

2 MixC Shopping Mall 

Opened in 2015, it is not only a shopping centre but also a 
life centre. There are lots of entertainment including the 
best cinema in town on the 3rd floor together with many 
restaurants. On the 2nd floor, there are childrens’ shops 
from entertainment to education, from kids fashion to 
sports. 1st floor has local and international fashion together 
with a huge french hypermarket.  

It has a glass roof top which lets the natural daylight 
indoors which makes people feel more comfortable and 
relaxed.  In total, MixC represents 125,000 sq m of retail, a 
65,000 sq m office tower, 105,000 total sq m of residential 
towers, 24,000 sq m of meeting space and a five-star 
Grand Hyatt hotel tower. 
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3 Forum 66 

Opened in 2012, this 861,240 sq m complex is located on 
a prime site on Qingnian Da Jie, known as the "Golden 
Corridor" which runs through the heart of Shenyang. The 
development comprises construction of a 360m high mega 
office tower, 34-storey hotel & service apartment twin 
tower, an exhibition centre, a 4-level basement retail and 
car park and a 4-level retail podium. 

The mall was awarded several green and building 
awards 

 
 

4 Star Mall Shenyang Plaza 

Star Mall, the US$250 million joint project was opened in 
2014. The 325,000 sq m shopping centre includes 128,000 
sq ms of gross leasable area and is located in the city’s 
Tiexi district. 

Developed by Turkish conglomerate Fiba Holding, Star 
Mall Shenyang Plaza was co-invested by the State 
General Reserve Fund of the Sultanate of Oman. The 
project is said to be the largest Turkish investment in China 
to date. 

The mall features shops from seven different brands 
belonging to Spain’s Inditex, including Zara, Zara Home, 
Massimo Dutti, Bershka, Oysho, Pull and Bear and 
Stradivarius. The mall includes a 12 screen multi-plex from 
China’s Huayi Brothers, as well as the first hypermarket 
opened in Liaoning province by France’s Auchan. 

Other brands opening the new development include The 
GAP, H&M, Only, and Vero Moda.  

In addition to the mall, the project includes a 45,000 sq m 
office tower invested by Malaysia’s KH Group 

. 

 

5 Happy Family Mall 

The mall is anchored by a prominent department store and 
houses an indoor ice rink.  
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Appendix 2: Registration Form  
TO:  PPK MALAYSIA, A 608, 6th Floor, Block A,  No. 1, Jalan SS20/27 
 Damansara Intan, 47400 Petaling Jaya    Email: secretariat@ppkm.org.my 
 
8D/6N STUDY TRIP 2017 TO CHINA: Sun 15 to Sun 22 October 2017 
 
I am interested in the abovementioned STUDY TRIP 2017 TO CHINA as follows: 

 
Name as in NRIC/passport 
 

MR/MS……………………………………………………………………. 

Office Tel: …………………………………………………………………………….. 
 

Mobile No.: …………………………………………………………………………….. 
 

E-mail address: …………………………………………………………………………….. 
 

PPK Membership No.: …………………………………………………………………………….. 
Name of Organisation/ 
Shopping Centre/Building: 

 
…………………………………………………………………………….. 
 

Address: …………………………………………………………………………….. 
 
…………………………………………………………………………….. 
 

Designation: …………………………………………………………………………….. 
 

NRIC No: …………………………………………………………………………….. 
 

Passport No: …………………………………………………………………………….. 
 

Expiry Date of Passport:: 
(kindly ensure minimum of  
6 mths validity): 
 

…………………………………………………………………………….. 
 

Single room supplement* 
 

 Yes  No 

Extension of trip on your own 
account* 

 Yes. My return date will 
be on …………………. 

 No 

 
Enclosed please find my full payment amounting to RM …………payable to Persatuan Pengurusan Kompleks 
Malaysia (PPK) via cheque No ……………dated ………………..which will be refunded to me only in the event the trip is 
cancelled by the organizers and not otherwise. However, in the event I am unable to participate in the trip, I shall 
undertake to source for a replacement which shall be subject to any differences in payment (if applicable) and final 
approval by the Committee. I also understand that the organiser reserves the right to revise details of the Study Trip 
(including departure dates) subject to availability and at their discretion. 
 
Yours faithfully 
 
 
……………………………………… 
Name : 
Date :  
Company Stamp (if applicable): 

 

mailto:secretariat@ppkm.org.my
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Appendix 3 
 

 
TRAVEL INSURANCE FORM 

 
 
TO:  PPK MALAYSIA         Fax: 03-7727 6203 
 A 608, 6th Floor, Lobby 2, Block A,  No. 1, Jalan SS20/27 
 Damansara Intan, 47400 Petaling Jaya 
 
 
8D/6N STUDY TRIP 2017 TO CHINA: Sun 15 to Sun 22 October 2017 
TRAVEL INSURANCE 
 
Appended are my details as follows: 
 

 
Name as in NRIC/passport:  
 

*MR/MS……………………………………………………………………. 

NRIC: ………………………………………………………………………………… 
 

Mobile No.: ……………………………………………………………………………….. 
 

E-mail address: ……………………………………………………………………………….. 
 

HOME Address: ……………………………………………………………………………….. 
 
……………………………………………………………………………….. 
 
……………………………………………………………………………….. 
 
……………………………………………………………………………….. 
 

Name of Beneficiary: *MR/MS .………………………………………………………………….. 
 

NRIC of Beneficiary: ……………………………………………………………………………….. 
 

Relationship: ……………………………………………………………………………….. 
 

 
I also understand that as per the Schedule of Benefits (available to me upon request), I will not be entitled to any refunds 
once the policy has been issued in respect of the abovementioned travels.   
 
Yours faithfully 
 
 
 
……………………………………… 
Name : 
Date :         *Please delete wherever applicable 
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FormFormFormFormV.201V.201V.201V.2013333

中 华 人 民 共 和 国 签 证 申 请 表
VisaVisaVisaVisaApplicationApplicationApplicationApplicationFormFormFormForm ofofofof thethethethe PeoplePeoplePeoplePeople’’’’ssss RepublicRepublicRepublicRepublic ofofofof ChinaChinaChinaChina

(For(For(For(For thethethethe MainlandMainlandMainlandMainland ofofofof ChinaChinaChinaChina only)only)only)only)

申请人必须如实、申请人必须如实、申请人必须如实、申请人必须如实、完整、清楚地完整、清楚地完整、清楚地完整、清楚地填写本表格。请逐项在空白处用中文或英文大写字母打印填写，或在填写本表格。请逐项在空白处用中文或英文大写字母打印填写，或在填写本表格。请逐项在空白处用中文或英文大写字母打印填写，或在填写本表格。请逐项在空白处用中文或英文大写字母打印填写，或在□□□□内内内内打打打打√√√√选择选择选择选择。如有关项目。如有关项目。如有关项目。如有关项目

不适用，请写不适用，请写不适用，请写不适用，请写““““无无无无””””。。。。TheTheTheThe aaaapplicantpplicantpplicantpplicant shouldshouldshouldshould fillfillfillfill inininin thisthisthisthis formformformform trutrutrutruthfulthfulthfulthfullylylyly ，，，，completelycompletelycompletelycompletely andandandand clearlyclearlyclearlyclearly.... PleasePleasePleasePlease typetypetypetype thethethethe answeransweransweranswer inininin capitalcapitalcapitalcapital EnglisEnglisEnglisEnglishhhh
lettersletterslettersletters inininin thethethethe spacespacespacespace providedprovidedprovidedprovided orororor ticktickticktick ((((√√√√)))) thethethethe relevantrelevantrelevantrelevant boxboxboxbox totototo select.select.select.select. IfIfIfIf somesomesomesome ofofofof thethethethe itemsitemsitemsitems dodododo notnotnotnot apply,apply,apply,apply, pleasepleasepleaseplease typetypetypetypeNNNN/A/A/A/A orororor None.None.None.None.

一、个人信息 PartPartPartPart 1111:::: PersonalPersonalPersonalPersonal IIIInformationnformationnformationnformation

1.1 英文姓名
FullFullFullFull EnglishEnglishEnglishEnglish nnnnameameameame
asasasas inininin passportpassportpassportpassport

姓 LastLastLastLast namenamenamename

粘贴一张近期正面免冠、浅色背

景的彩色护照照片。

照片/Photo/Photo/Photo/Photo
AAAAffixffixffixffix oneoneoneone recentrecentrecentrecent colorcolorcolorcolor passportpassportpassportpassport
photophotophotophoto (full(full(full(full facefacefaceface,,,, frontfrontfrontfront viewviewviewview,,,,
bareheadedbareheadedbareheadedbareheadedandandandand againstagainstagainstagainst aaaa plainplainplainplain
lightlightlightlight coloredcoloredcoloredcolored background).background).background).background).

中间名MiddleMiddleMiddleMiddle namenamenamename

名 FirstFirstFirstFirst namenamenamename

1.1.1.1.2 中文姓名
NNNNameameameame inininin ChineseChineseChineseChinese

1.1.1.1.3333别名或曾用名
OtherOtherOtherOther nnnnameameameame((((ssss))))

1.1.1.1.4444性别 SexSexSexSex □ 男 MMMM □ 女 FFFF 1.1.1.1.5555出生日期
DDDDOBOBOBOB((((yyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-dd))))

1.1.1.1.6666现有国籍
CurrentCurrentCurrentCurrent nnnnationalityationalityationalityationality(ies)(ies)(ies)(ies)

1.71.71.71.7曾有国籍 FormerFormerFormerFormer nnnnationalityationalityationalityationality(ies)(ies)(ies)(ies)

1.1.1.1.8888出生地点((((市、省////州、国))))
PlacePlacePlacePlace ofofofof bbbbirth(irth(irth(irth(ccccityityityity,,,, provinceprovinceprovinceprovince/s/s/s/statetatetatetate,c,c,c,countryountryountryountry))))

1.1.1.1.9999身份证////公民证号码
LocalLocalLocalLocal IDIDIDID//// CitizenshipCitizenshipCitizenshipCitizenship numbernumbernumbernumber

1.1.1.1.10101010 护照 ////旅行证件种类 PassportPassportPassportPassport/Travel/Travel/Travel/Travel documentdocumentdocumentdocument
ttttypeypeypeype

□ 外交 DiplomaticDiplomaticDiplomaticDiplomatic □ 公务、官员 ServiceServiceServiceService ororororOOOOfficialfficialfficialfficial

□ 普通 OrdinaryOrdinaryOrdinaryOrdinary □ 其他证件((((请说明)))) OtherOtherOtherOther (Please(Please(Please(Please specify)specify)specify)specify)::::

1.11.11.11.11111护照号码
PassportPassportPassportPassport numbernumbernumbernumber

1.11.11.11.12222签发日期
DateDateDateDate ofofofof iiiissue(ssue(ssue(ssue(yyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-dd))))

1.11.11.11.13333签发地点
PlacePlacePlacePlace ofofofof iiiissuessuessuessue

1.11.11.11.14444失效日期

DDDDateateateate ofofofof eeeexpirxpirxpirxpiryyyy((((yyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-dd))))

1.11.11.11.15555当前职业

（可选多项）
CurrentCurrentCurrentCurrent
ooooccupation(s)ccupation(s)ccupation(s)ccupation(s)

□ 商人 BusinessBusinessBusinessBusinesspersonpersonpersonperson

□ 公司职员 CompanyCompanyCompanyCompany employeeemployeeemployeeemployee

□ 演艺人员 EntertainerEntertainerEntertainerEntertainer

□ 工人////农民 Industrial/AgriculturalIndustrial/AgriculturalIndustrial/AgriculturalIndustrial/Agricultural workerworkerworkerworker

□ 学生 StudentStudentStudentStudent

□ 乘务人员 CrewCrewCrewCrew membermembermembermember

□ 自雇 Self-employedSelf-employedSelf-employedSelf-employed

□ 无业 UnemployedUnemployedUnemployedUnemployed

□ 退休 RetiredRetiredRetiredRetired

□ 前////现任议员 Former/incumbentFormer/incumbentFormer/incumbentFormer/incumbent mmmmemberemberemberember ofofofof parliamentparliamentparliamentparliament

职位 PositionPositionPositionPosition________________________________________________________________________________________________

□ 前////现任政府官员 Former/incumbentFormer/incumbentFormer/incumbentFormer/incumbent ggggovernmentovernmentovernmentovernment
officialofficialofficialofficial

职位 Position________________________Position________________________Position________________________Position________________________

□军人MMMMilitaryilitaryilitaryilitary personnelpersonnelpersonnelpersonnel

职位 Position________________________Position________________________Position________________________Position________________________

□ 非政府组织人员 NGONGONGONGO staffstaffstaffstaff

□ 宗教人士 ReligiousReligiousReligiousReligious personnelpersonnelpersonnelpersonnel

□ 新闻从业人员 StaffStaffStaffStaff ofofofof mediamediamediamedia

□ 其他((((请说明)))) OtherOtherOtherOther (Please(Please(Please(Please specify):specify):specify):specify):

1.161.161.161.16受教育程度

EducationEducationEducationEducation
□ 研究生 PostgraduatePostgraduatePostgraduatePostgraduate □ 大学 CollegeCollegeCollegeCollege
□ 其他((((请说明)))) OtherOtherOtherOther (Please(Please(Please(Please specify):specify):specify):specify):

1.171.171.171.17工作单位////学校

Employer/SchoolEmployer/SchoolEmployer/SchoolEmployer/School

名称
NameNameNameName

联系电话
PhonePhonePhonePhone numbernumbernumbernumber

地址 AddressAddressAddressAddress 邮政编码
ZipZipZipZip CodeCodeCodeCode
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二、旅行信息 PartPartPartPart 2:2:2:2: TTTTravelravelravelravel IIIInformationnformationnformationnformation

1.181.181.181.18家庭住址
HomeHomeHomeHome addressaddressaddressaddress

1.191.191.191.19邮政编码
ZipZipZipZip CodeCodeCodeCode

1.201.201.201.20电话////手机
Home/mobileHome/mobileHome/mobileHome/mobile phonephonephonephone numbernumbernumbernumber

1.1.1.1.21212121电子邮箱
E-mailE-mailE-mailE-mail addressaddressaddressaddress

1.1.1.1.22222222婚姻状况MaritalMaritalMaritalMarital statusstatusstatusstatus □ 已婚MarriedMarriedMarriedMarried □ 单身 SingleSingleSingleSingle □ 其他 Other(PleaseOther(PleaseOther(PleaseOther(Please specify):specify):specify):specify):

1.231.231.231.23主要家庭成员

((((配偶、子女、父母

等,,,,可另纸))))
MajorMajorMajorMajor familyfamilyfamilyfamily
membersmembersmembersmembers（spouse,spouse,spouse,spouse,
children,parents,etchildren,parents,etchildren,parents,etchildren,parents,et
c.,mayc.,mayc.,mayc.,may typetypetypetype onononon
separateseparateseparateseparate paperpaperpaperpaper）

姓名 NameNameNameName 国籍 NationalityNationalityNationalityNationality 职业 OccupationOccupationOccupationOccupation 关系 RelationshipRelationshipRelationshipRelationship

1111....24242424
紧急联络人信息
EmergencyEmergencyEmergencyEmergency
CCCContactontactontactontact

姓名
NameNameNameName

手机
MobileMobileMobileMobile pppphonehonehonehone numbernumbernumbernumber

与申请人的关系
RelationshipRelationshipRelationshipRelationship withwithwithwith thethethethe applicantapplicantapplicantapplicant

1.251.251.251.25申请人申请签证时所在的国家或地区 CountryCountryCountryCountry orororor territoryterritoryterritoryterritory wherewherewherewhere thethethethe
applicantapplicantapplicantapplicant isisisis locatedlocatedlocatedlocated whenwhenwhenwhen applyingapplyingapplyingapplying forforforfor thisthisthisthis visavisavisavisa

2222.1.1.1.1申请

入境事由MajorMajorMajorMajor
ppppurposeurposeurposeurpose
ofofofof yyyyourourourour vvvvisitisitisitisit

□ 官方访问 OOOOfficialfficialfficialfficial VVVVisitisitisitisit □ 常驻外交、领事、国际组织人员

AsAsAsAs rrrresidentesidentesidentesident ddddiplomatiplomatiplomatiplomat，cccconsulonsulonsulonsul orororor staffstaffstaffstaff ofofofof internationinternationinternationinternationalalalal
organizationorganizationorganizationorganization

□ 旅游 TourismTourismTourismTourism

□ 交流、考察、访问 Non-businessNon-businessNon-businessNon-business visitvisitvisitvisit □ 永久居留 AsAsAsAs permanentpermanentpermanentpermanent rerereressssidentidentidentident
□ 商业贸易 BusinessBusinessBusinessBusiness &&&&TradeTradeTradeTrade □ 工作 WorkWorkWorkWork

□ 人才引进 AsAsAsAs introducedintroducedintroducedintroduced talenttalenttalenttalent □ 寄养 AsAsAsAs childchildchildchild inininin fosterfosterfosterfoster carecarecarecare

□ 执行乘务 AsAsAsAs crcrcrcrewewewew mmmmemberemberemberember

□ 过境 TransitTransitTransitTransit

□ 短期探望中国公民或者具有中国永久居留资格的

外 国 人 Short-termShort-termShort-termShort-term visitvisitvisitvisit totototo ChineseChineseChineseChinese citizencitizencitizencitizen orororor
foreignerforeignerforeignerforeigner withwithwithwith ChineseChineseChineseChinese permanentpermanentpermanentpermanent residenceresidenceresidenceresidence statusstatusstatusstatus

□ 与中国公民或者具有中国永久居留资格的外国人

家庭团聚居留超过 180180180180 日 FamilyFamilyFamilyFamily reunionreunionreunionreunion forforforfor overoveroverover
180180180180 daysdaysdaysdays withwithwithwith ChineseChineseChineseChinese citizencitizencitizencitizen orororor foreignerforeignerforeignerforeigner withwithwithwith
ChineseChineseChineseChinese permanentpermanentpermanentpermanent residenceresidenceresidenceresidence statusstatusstatusstatus

□ 短期探望因工作、学习等事由在中国停留居留的

外国 人 Short-termShort-termShort-termShort-term visitvisitvisitvisit totototo foreignerforeignerforeignerforeigner residingresidingresidingresiding inininin
ChinaChinaChinaChina duedueduedue totototo work,work,work,work, studystudystudystudy orororor otherotherotherother reasonsreasonsreasonsreasons

□ 长期探望因工作、学习等事由在中国居留的外国人

AsAsAsAs accompanyingaccompanyingaccompanyingaccompanying familyfamilyfamilyfamily membermembermembermember ofofofof foreignerforeignerforeignerforeigner
residingresidingresidingresiding inininin ChinaChinaChinaChina duedueduedue totototo work,work,work,work, studystudystudystudy orororor otherotherotherother reasonsreasonsreasonsreasons

□ 短期学习 Short-termShort-termShort-termShort-term studystudystudystudy forforforfor lesslesslessless thanthanthanthan 180180180180 daysdaysdaysdays □ 长期学习 Long-termLong-termLong-termLong-term studystudystudystudy forforforfor overoveroverover 180180180180 daysdaysdaysdays

□ 短期采访报道 AsAsAsAs journalistjournalistjournalistjournalist forforforfor temporarytemporarytemporarytemporary newsnewsnewsnews
coveragecoveragecoveragecoverage

□外国常驻中国新闻机构记者 AsAsAsAs residentresidentresidentresident jjjjournalistournalistournalistournalist

□ 其他((((请说明)Other)Other)Other)Other (Please(Please(Please(Please specify)specify)specify)specify)：

2222.2.2.2.2 计划

入境次数
IntendedIntendedIntendedIntended nnnnumberumberumberumber
ofofofof eeeentriesntriesntriesntries

□ 一次((((自签发之日起 3333个月有效)))) OneOneOneOne entryentryentryentry validvalidvalidvalid forforforfor 3333 monthsmonthsmonthsmonths fromfromfromfrom thethethethe datedatedatedate ofofofof issueissueissueissue

□ 二次((((自签发之日起 3-3-3-3-6666个月有效)))) TwoTwoTwoTwo entrentrentrentriesiesiesies validvalidvalidvalid forforforfor 3333 totototo 6666 monthsmonthsmonthsmonths fromfromfromfrom thethethethe datedatedatedate ofofofof issueissueissueissue

□ 半年多次（自签发之日起 6666个月有效)))) MultiMultiMultiMultipleplepleple entrentrentrentriesiesiesies validvalidvalidvalid forforforfor 6666 monthsmonthsmonthsmonths fromfromfromfrom thethethethe datedatedatedate ofofofof issueissueissueissue

□ 一年多次（自签发之日起 1111年有效)))) MultiMultiMultiMultipleplepleple entrentrentrentriesiesiesies validvalidvalidvalid forforforfor 1111 yearyearyearyear fromfromfromfrom thethethethe datedatedatedate ofofofof issueissueissueissue

□ 其他（请说明）OtherOtherOtherOther (Please(Please(Please(Please specify)specify)specify)specify)::::

2.32.32.32.3 是否申请加急服务 AreAreAreAre youyouyouyou applyingapplyingapplyingapplying forforforfor expressexpressexpressexpress service?service?service?service?
注：加急服务须经领事官员批准，将加收费用。Note:Note:Note:Note: ExpressExpressExpressExpress serviceserviceserviceservice needsneedsneedsneeds approvalapprovalapprovalapproval ooooffff
consularconsularconsularconsular officials,officials,officials,officials, andandandand extraextraextraextra feesfeesfeesfeesmaymaymaymay apply.apply.apply.apply.

□ 是 YesYesYesYes □ 否 NoNoNoNo

2222....4444本次行程预计首次抵达中国的日期
ExpectedExpectedExpectedExpected ddddateateateate ofofofof yyyyourourourour ffffirstirstirstirst eeeentryntryntryntry intointointointo ChinaChinaChinaChina onononon thisthisthisthis triptriptriptrip ((((yyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-dd))))
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三、其他事项 PartPartPartPart 3333:::: OtherOtherOtherOther InformationInformationInformationInformation
3.1 是否曾在中国超过签证或居留许可允许的期限停留？HaveHaveHaveHave youyouyouyou everevereverever overstayedoverstayedoverstayedoverstayed youryouryouryour visavisavisavisa orororor
residenceresidenceresidenceresidence permitpermitpermitpermit inininin China?China?China?China?

□是 YesYesYesYes □否 NoNoNoNo

3.2是否曾经被拒绝签发中国签证,或被拒绝进入中国？HaveHaveHaveHave youyouyouyou everevereverever beenbeenbeenbeen refusedrefusedrefusedrefused aaaa visavisavisavisa forforforfor China,China,China,China, oooorrrr
beenbeenbeenbeen refusedrefusedrefusedrefused entryentryentryentry intointointointo China?China?China?China?

□是 YesYesYesYes □否 NoNoNoNo

3.3 是否在中国或其他国家有犯罪记录？DoDoDoDo youyouyouyou havehavehavehave anyanyanyany criminalcriminalcriminalcriminal recordrecordrecordrecord inininin ChinaChinaChinaChina orororor anyanyanyany otherotherotherother
country?country?country?country?

□是 YesYesYesYes □否 NoNoNoNo

3.4 是否具有以下任一种情形 AreAreAreAre youyouyouyou experiencingexperiencingexperiencingexperiencing anyanyanyany ofofofof thethethethe followingfollowingfollowingfollowing conditionsconditionsconditionsconditions????
①严重精神障碍 SeriousSeriousSeriousSerious mmmmentalentalentalental ddddisisisisorderorderorderorder
②传染性肺结核病 InfectiousInfectiousInfectiousInfectious pulmonarypulmonarypulmonarypulmonary ttttuberculosisuberculosisuberculosisuberculosis
③可能危害公共卫生的其他传染病 OtherOtherOtherOther infectiousinfectiousinfectiousinfectious diseasediseasediseasedisease ofofofof publicpublicpublicpublic healthhealthhealthhealth hazardshazardshazardshazards

□是 YesYesYesYes □否 NoNoNoNo

3.5 近 30 日内是否前往过流行性疾病传染的国家或地区？DidDidDidDid youyouyouyou visitvisitvisitvisit countriescountriescountriescountries orororor territoriesterritoriesterritoriesterritories affectedaffectedaffectedaffected
bybybyby infectiousinfectiousinfectiousinfectious diseasesdiseasesdiseasesdiseases inininin thethethethe lastlastlastlast 30303030 days?days?days?days?

□是 YesYesYesYes □否 NoNoNoNo

3.6 如果对 3.1 到 3.5 的任何一个问题选择“是”，请在下面详细说明。
IfIfIfIf youyouyouyou selectselectselectselect YesYesYesYes totototo anyanyanyany questionsquestionsquestionsquestions fromfromfromfrom 3333....1111 totototo 3333....5555,,,, ppppleaseleaseleaselease givegivegivegive detaildetaildetaildetailssss belowbelowbelowbelow....

2.2.2.2.5555预计行程中单次在华停留的最长天数
LLLLongestongestongestongest iiiintendedntendedntendedntended sssstaytaytaytay inininin ChinaChinaChinaChina amongamongamongamong allallallall entriesentriesentriesentries

DaysDaysDaysDays

2.2.2.2.6666在中国境内行

程（按时间顺序,,,,
可附另纸填写）
ItineraryItineraryItineraryItinerary inininin
ChinaChinaChinaChina ((((inininin timtimtimtimeeee
sequencesequencesequencesequence，maymaymaymay
typetypetypetype onononon separateseparateseparateseparate
paperpaperpaperpaper))))

日期 DateDateDateDate 详细地址 DetailedDetailedDetailedDetailed addressaddressaddressaddress

2.2.2.2.7777 谁将承担在中国期间的费用？WhoWhoWhoWho willwillwillwill paypaypaypay forforforfor youryouryouryour traveltraveltraveltravel andandandand
expensesexpensesexpensesexpenses duringduringduringduring youryouryouryour staystaystaystay inininin China?China?China?China?

2.82.82.82.8中国境内邀请

单位或个人信息
InformationInformationInformationInformation ofofofof
inviterinviterinviterinviter inininin ChinaChinaChinaChina

姓名或名称
NameNameNameName

地址
AddressAddressAddressAddress

联系电话
PhonePhonePhonePhone numbernumbernumbernumber

与申请人关系
RelationshipRelationshipRelationshipRelationship withwithwithwith thethethethe applicantapplicantapplicantapplicant

2.9 是否曾经获得过中国签证？如有，请说明最近一次获得中国签证的时

间和地点。HaveHaveHaveHave youyouyouyou everevereverever beenbeenbeenbeen grantedgrantedgrantedgranted aaaa ChineseChineseChineseChinese visa?visa?visa?visa? IfIfIfIf applicable,applicable,applicable,applicable, pleapleapleapleasesesese
specifyspecifyspecifyspecify thethethethe datedatedatedate andandandand placeplaceplaceplace ofofofof thethethethe lastlastlastlast timetimetimetime youyouyouyou werewerewerewere grantedgrantedgrantedgranted thethethethe visa.visa.visa.visa.

2.10 过去 12 个月中访问的其他国家或地区 OOOOtherthertherther countriescountriescountriescountries orororor territoriesterritoriesterritoriesterritories
youyouyouyou visitedvisitedvisitedvisited inininin thethethethe lastlastlastlast 12121212 monthsmonthsmonthsmonths
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四、声明及签名 PartPartPartPart 4:4:4:4: DeclarationDeclarationDeclarationDeclaration&&&& SignatureSignatureSignatureSignature

五、他人代填申请表时填写以下内容 PartPartPartPart 5555：IfIfIfIf thethethethe applicationapplicationapplicationapplication formformformform isisisis completedcompletedcompletedcompleted bybybyby anotheranotheranotheranother personpersonpersonperson onononon thethethethe
applicant'sapplicant'sapplicant'sapplicant's behalf,behalf,behalf,behalf, pleasepleasepleaseplease fillfillfillfill outoutoutout thethethethe informationinformationinformationinformation ofofofof thethethethe oneoneoneonewhowhowhowho completescompletescompletescompletes thethethethe formformformform

3.7 如果有本表未涉及而需专门陈述的其他与签证申请相关的事项，请在此或另纸说明。
IfIfIfIf youyouyouyou havehavehavehave moremoremoremore informationinformationinformationinformation aboutaboutaboutabout youryouryouryour visavisavisavisa applicationapplicationapplicationapplication otherotherotherother thanthanthanthan thethethethe aboveaboveaboveabove totototo declare,pleasedeclare,pleasedeclare,pleasedeclare,please givegivegivegive detailsdetailsdetailsdetails belowbelowbelowbelow orororor typetypetypetype onononon aaaa
separateseparateseparateseparate paperpaperpaperpaper....

3.8如申请人护照中的偕行人与申请人一同旅行，请将偕行人照片粘贴在下面并填写偕行人信息。IfIfIfIf someonesomeonesomeonesomeone elseelseelseelse travelstravelstravelstravels andandandand sharsharsharshareseseses
thethethethe samesamesamesame passportpassportpassportpassport withwithwithwith thethethethe applicantapplicantapplicantapplicant ,,,, pleasepleasepleaseplease affixaffixaffixaffix theirtheirtheirtheir photosphotosphotosphotos andandandand givegivegivegive theirtheirtheirtheir informationinformationinformationinformation below.below.below.below.

偕行人信息

InformationInformationInformationInformation

偕行人 1
PersonPersonPersonPerson 1111

粘贴照片于此
AffixAffixAffixAffix PhotoPhotoPhotoPhoto

herehereherehere

偕行人 2
PersonPersonPersonPerson 2222

粘贴照片于此
AffixAffixAffixAffixPhotoPhotoPhotoPhoto

herehereherehere

偕行人 3
PersonPersonPersonPerson 3333

粘贴照片于此
AffixAffixAffixAffix PhotoPhotoPhotoPhoto

herehereherehere

姓名
FullFullFullFull namenamenamename

性别
SexSexSexSex

生日
DDDDOBOBOBOB(yyyy-mm-dd)(yyyy-mm-dd)(yyyy-mm-dd)(yyyy-mm-dd)

4.1 我声明，我已阅读并理解此表所有内容要求，并愿就所填报信息和申请材料的真实性承担一切法律后果。
IIII herebyherebyherebyhereby declaredeclaredeclaredeclare thatthatthatthat IIII havehavehavehave readreadreadread andandandand understoodunderstoodunderstoodunderstood allallallall thethethethe questionsquestionsquestionsquestions inininin thisthisthisthis applicationapplicationapplicationapplication andandandand shallshallshallshall bebebebearararar allallallall thethethethe legallegallegallegal consequencesconsequencesconsequencesconsequences forforforfor thethethethe
authenticityauthenticityauthenticityauthenticity ofofofof thethethethe informationinformationinformationinformation andandandand materialsmaterialsmaterialsmaterials IIII providedprovidedprovidedprovided....
4.2我理解，能否获得签证、获得何种签证、入境次数以及有效期、停留期等将由领事官员决定，任何不实、误导或填写不完整均

可能导致签证申请被拒绝或被拒绝进入中国。
IIII understandunderstandunderstandunderstand thatthatthatthat whetherwhetherwhetherwhether totototo issueissueissueissue aaaa visa,visa,visa,visa, typetypetypetype ofofofof visa,visa,visa,visa, numbernumbernumbernumber ofofofof entries,entries,entries,entries, validityvalidityvalidityvalidity andandandand durationdurationdurationduration ofofofof eacheacheacheach staystaystaystay willwillwillwill bebebebe determineddetermineddetermineddetermined bybybyby
consularconsularconsularconsular official,official,official,official, andandandand thatthatthatthat anyanyanyany false,false,false,false, misleadingmisleadingmisleadingmisleading orororor incompleteincompleteincompleteincomplete statementstatementstatementstatement maymaymaymay resultresultresultresult inininin thethethethe refusalrefusalrefusalrefusal ofofofof aaaa visavisavisavisa forforforfor orororor denialdenialdenialdenial ofofofof entryentryentryentry intointointointo
China.China.China.China.
4.3 我理解，根据中国法律，申请人即使持有中国签证仍有可能被拒绝入境。
IIII understandunderstandunderstandunderstand that,that,that,that, accordingaccordingaccordingaccording totototo ChineseChineseChineseChinese law,law,law,law, applicantapplicantapplicantapplicant maymaymaymay bebebebe refusedrefusedrefusedrefused entryentryentryentry intointointointo ChinaChinaChinaChina eveneveneveneven ifififif aaaa visavisavisavisa isisisis granted.granted.granted.granted.

申请人签名 日期
ApplicantApplicantApplicantApplicant’’’’ssss ssssignature:ignature:ignature:ignature: DateDateDateDate ((((yyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-dd):):):):

注：未满 18周岁的未成年人须由父母或监护人代签。Note:Note:Note:Note: TheTheTheThe pppparentarentarentarent orororor guardianguardianguardianguardian shallshallshallshall signsignsignsign onononon behalfbehalfbehalfbehalf ofofofof aaaa minorminorminorminor underunderunderunder 18181818 yearsyearsyearsyears ofofofof ageageageage....

5.1 姓名 NameNameNameName 5.2 与申请人关系 RelationshipRelationshipRelationshipRelationship
withwithwithwith thethethethe applicantapplicantapplicantapplicant

5.3 地址 AddressAddressAddressAddress 5.4 电话 PhonePhonePhonePhone numbernumbernumbernumber

5.5 声明 DeclarationDeclarationDeclarationDeclaration
我声明本人是根据申请人要求而协助填表，证明申请人理解并确认表中所填写内容准确无误。
IIII declaredeclaredeclaredeclare thatthatthatthat IIII havehavehavehave assistedassistedassistedassisted inininin thethethethe completioncompletioncompletioncompletion ofofofof thisthisthisthis formformformform atatatat thethethethe requestrequestrequestrequest ofofofof thethethethe applicantapplicantapplicantapplicant andandandand thatthatthatthat thethethethe applicantapplicantapplicantapplicant understandsunderstandsunderstandsunderstands andandandand
agreesagreesagreesagrees thatthatthatthat thethethethe informationinformationinformationinformation providedprovidedprovidedprovided isisisis truetruetruetrue andandandand correct.correct.correct.correct.

代填人签名/Signature/Signature/Signature/Signature： 日期/Date/Date/Date/Date ((((yyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-ddyyyy-mm-dd):):):):
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